Kwdikdg enaindevong: 7jBMLIFX3IMX7wMMBpP1RXUQ  Verification code/ QR code: [=]5%
MIZTOIIOIHMENH EINIXHMH META®PAXH CERTIFIED OFFICIAL TRANSLATION
-1-

T

COUNCIL OF EUROPE

CONSEIL DE L’EUROPE

EYPQITATIKO AIKAXTHPIO AIKAIDMATON TOY ANOPQIIOY (E.A.AA)
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME (CEDH)
TPITO TMHMA
AIIOO®AXH
[Tpocpuyn apif. 45794/19
[Telayio ITAITANIKOAAOY
katd EALGS0G

To Evponaikdo Awkactipo Awaiopdtov tov AvBpomov (Tpito Tunua), mwov
ovvedplaoe otig 13 AekepPpiov 2022 wg Tunpa amoteAoOUeEVO Ol TOVG

Pere Pastor Vilanova ITp6edpog,

I'edpylog A. Zepyiong,

Yonko Grozev,

Jolien Schukking,

Darian Pavli,

Peeter Roosma,

loavvn Ktiotdxn, dikaotéc,

kou Milan Blasko, T'poppatéa tov Tunuatog,
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"Exovtog vmoyn:

NV O AV® TPOcPLYN Tov Kotatédnke otig 12 Avyovotov 2019,

‘Exyovtag vroéyn 11g mapatnpnoelg mov vméPare n kabng KvPépvmon ko Tig
ATOVTNTIKES TOPOTNPNOELS TOL VIEPAAE 1] TPOGPEHYOLTO,

‘Exovtag vmoyn tig mopoatmpnoelg mov vréfarav n  Evpomaiky Opocmovdia
AvBpomotodv kot 1 National Secular Society (E6vikry Kook Kowmvia),

AoV cuoképinke, amopacilel Ta e&Ng:

EIZAT'QI'H
TA TIPAI'MATIKA IIEPIXTATIKA

1. H npocpedyovoa, ITehayio [amavikordov, eivar EAAnvida molitng mov yevvionke
10 1983 ko Ler ot Bovhayuévn. Exnpocomnbnke evomiov tov Awkactnpiov and 10
Greek Helsinki Monitor (EAAnviké Iapatnpntipilo tov Edcivkt), po un koPepvntikn
opybvwon mov dpactnplomoteitan ota ['Avkd Nepd, petd v andeacn tov IIpoédpov
tov Tpnquotog g 24ng PePpovapiov 2020 va yopnynoet omv opyavmon adsto
EKTTPOGAOTNONG TNG TPOSPEVYOLG UG,

2. H KvBépvnon exnpoocwnndnke and v ninpeéodoio avimpdomnd g, v Ka O.
[Motsomoviov, I1dpedpo Tov Nopikod Xvppoviiov Tov Kpdrovg.

3. Ta mpaypatikd TeploToTikd TG VTOBECEMGS, OTMG LTOGTHPIEAY 01 O1AdIKOL, LTOPOVV
va cuvoyisBovv wg e&ng.

4. H oartovoa eivar untépa mond1ov wov yevvnonke 1o 2019. Ty emopévn g yévvnong
OV oS00, 0 TaTéPAG ONAMOE T YEvvnon 6€ LTAAANAO TOL patevTNpiov, ToV omoio
Bewpovoe O6TL NTaV VITAAANAOG ToL AnElapyeiov Tov ANHOL ANOPOLGIOL, THG TEPLOYNG
o1V omoia PploKdTAV TO HALEVTHPLO.

5. ZOppova pHe TV TPOosPEDYOLGa, 0 VITAAANAOC VIEPALE GTOV TOTEP EPWOTICELS KO

CUUTANPOGE O 110G €va €VILTO, TO OMOI0 GTN GUVEYEW O TATEPUS LIEYPOVE.
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YuyKekpléva, o matépag KAROnke vo dniooel, petald GAAov, To OVOuo Kol TO
EMMOVLIO TOL 1010V KOt TNG TPOGPELYOLSAG, TNV €0VIKOTNTA TOVG, TO EMAYYEAUN TOVG
Kol o Opnokevud TovG. ANA®oE OTL 1) TPOSPEVYOLGO TV 0pHOSOEN YPIOTIAVT KOt OTL

0 1010¢ dev elye Bpnokev Q.

6. 210 éVTLTO MOV TPOCKOUIGTNKE GTO AIKOGTAPLO KOl TO OTOi0 GLUTANP®ONKE 0md
TOV VTAAANAO TOV VOGOKOUEIOL, 0 YMPOC Tov mpoopiletal yio To OBproKevU TOV
TOTEPA EUEVE KEVOG. XTO OV HEPOS TOL EVIVTOV VITAPYEL XELPOYPOPT CNUEIMOT TOV
avaeépel "tatépog dvev Bpnokedpatoc". H eyypaen mov agopd to Opnokevua tng
untépag avagépet "X.0.", n cvuvtopoypaeia yio v Xprotiovy OpBodosn.

7. X1 ovvéyela 1o évrumo otdAbnke oto An&lapyeio Apapovsiov. H An&apykn| tpaén
vévvnong ouvvthydnke ovppova pe 10 évtumo mov glxe ocvumAnpwlel amd To
patevtplo. O xdpog mov veiotatal Yo To OpokevUa TOL TATEPO Elvar KEVOS KoL 1)

eyypaen dimia oto Opnokevpa TG atovcog avapépel 6Tt givar ypiotiavi opBodosn.

YXETIKO NOMIKO ITAAIZIO KAI MTIPAKTIKH
8. To oyetikd eBvikd dikalo pumopet va avalnbel oty andeacn tov Arkacstnpiov
otV vrofeon Lravpomovrog k.Am. Katd EALGSac, aplf. 52484/18, §§ 8-15, 25 lovviov
2020.

9. EmutAéov, o1 axdAovBeg drotdEets elvan oyeTikés:

A. To Zovtaypa

10. To oyetikd apHpo Tov Xvvtdypatog TpoPArénel Ta e€ng:

Apbpo 13
"1. H glevbepia g Opnokevtikig cvveionong sivon anopafioctn. H anmdioavon twv

OTOUIKMV KOl TOAITIK®OV SIKOLOUATOV 0V ££0PTATAL Atd TIG OpNOKEVTIKEG TETO10MOELG

KaBevoc™.
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Apbpo 28

" 1. Ot yevikd mopoadedeypuévol kavoveg tov oebvoig dkaiov, Kabdg kot ot debveig
oLUPAoELs, amd TV EMKLPWON TOVG He VOO Kot T Béom Ttovg € 1oy(h GVUE®VO [
TOVG Opovg KaOEUIAG, AMTOTEAOVY OVOTOGTOGTO HEPOS TOL ECGMTEPIKOVD EAANVIKOD
dwkaiov Ko vepioyvovy amd Kabe GAAN avtiBetn odtaén vopov. H epapuoyn twv
Kavovev tov deBvoig dikaiov kot tov deBvov cuppdoemv 6Tovg aAlodamovg Tedel

ndvtote VO TOV 6PO NG apoPodTNTAS.

B. Nopocg ap8. 344/1976
Il. Ta oyetkd apBpa tov vopov apid. 344/1976 npoPArémovv ta €ENG:

Apbpo 8

An&apycd Brpiio-Angrapyucol tpdéetg

"l. Tw ™ PePaioon ™S ACTIKNAG KATAGTAGNG TOV (UVGIKOV TPOCAHONOV G€ KAOE
An&uwpyeio povvion Bipiia yevvnoewv, YAL®V, GOLEOVOV GLUBI®oNG ETEPOPLA®Y
TPOSOTOV, Bavatwv Kot ekfécemv."

2. Ta An&apyka Ppiia eivor onpocio.

3. Zta An&upywd Piprio katoywpiloviar ot TpaEelg mov €YOVV GOV OVTIIKEILEVO TN
BePaimon yevwvhoemg, yauov 1 BavdTtov TOL ELGIKOL TPOCHOTOVL, TNV 1GYV TNG
CLUPMOVING TOV TPOCGAHOTMOV TOV KATAPTICAV COUEMOVO GLUPIwoNS, TN HeTtafoAn Tov
TEPLEXOLEVOL 1 TN S10pOmo TéTotag ANELapyikng Tpa&ne.

4. H xotoyopiolg 1 00pOmoig 1 petaforn tov mepieyopévov v ANEpyikdv

npacemv yivetal eni ™ ONAOGCEL TOL TPOS TOVTO OPLOUEVOL VIO TOV TAPOHVTOG VOLLOL

TPOGMOTOVL...".

ApBpo 8A
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ApBpo 8A
[TAnpooprokd Xvotnua Awyeipiong AnSuopyikav Ipd&ewv

1. 210 Ynovpyeio Ecotepikmv onuiovpyeitar [IAnpogopraxd Tvotnua Atoyeipiong
An&opykav TpdEemv kot peitan kevipikn Pdon dedopévev avtod. X10 cOLGTHUO
AT EMTPENETAL 1] £1G0S0G LOVO SOTIGTEVUEVAOV XPNOTOV ...
4. O1 M&opyikég mpaEelg TummVoVTaL ATOKAEIGTIKA amtd To [TAnpopoplakd Xvotnua
Awyeipiong An&opyikov IlpdEemv kot @EPovV YOPOKTNPIOTIKO OCPUAEINS OV
TOPAYETOL QVTOULATO OTtd TO TANPOPOPLOKO cvoTua.”
ApbBpo 13
A6pBmaoig otoyeimv AnElopyikdv mTpdéemv.

" 1. IIpog 016pBmwctv An&lopykng Tpa&ems amanteitol TeEAEGIOKOG OIKOGTIKY OATOPACLS.
2. ZedApata, Tpoeavmg K TOPASPOUNGC, TAPEICPPNGAVTA E1C ANELopyknV TPaELy, un
aPOPMVTO O€ E1C TOV TOTOV, NUEPAY, LNV, £TOG KO MPAY TEAEGEMG TOL E1C TNV TPAEY
BeParovpévov yeyovdtoc, dvvavtal va d1opbwBovv eniomng kot adeio tov Elcayyeiémg
[Ipwtodikdv 1M, 6mov dev edpevel Ewcayyeiene, tov Epnvodikov, ekddopévn petd
épevvav Kot eEakpifooty TV TPAYLATIKOV GTOlKElOVY, Nl T cToel TavTOg £(0VTOG
EVvopLov cupeépov....".
Apbpo 20
An&opywai [pdaEeg F'evvnoemg. [Tpobecpio ONAOGE®S TV YEVWHGE®V.

1. Evtog déka npep®dv amd Tov TokeTov OMAoVTOL 1 YEVVNOLG €16 ToV An&ilapyov Tov
TOmov ev @ avtn EAaPe xdpav, EnL TN TPOOY®YN MIGTOMOW|CEWS 10TPOV N HLOLOG,
VTOYPEOVUEVOV E1G TNV EKOOGV TANVTNG, €V advvapio o EK0OcEMS TG PePardoemc, eml
™ Paocel vrevdHVOL INAdGE®G TOV VITOYPEOL.] ... "
ApbBpo 22
Yroryeia ¢ TpdEemc yEVVIOEWG.

1. H An&apywn mpaéig yevwnoeme, TAnv tov gv dpBpm 9 otoryeimv, tepiéyet:

a. To Ovopa Kol EXAOVOLOV, TO ETAYYEALLO KOL TNV KATOKIOV TOL SNAOVVTOG.
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B. Tov témov, ™MV dpav, TV NUEPAV, TOV LNV KOL TO £TOG TOL TOKETOV.

Y. TO0 @OAO TOV VEOYVOD KOl TN GEPE YEVVNONG TOV.

o. To d6vopa, 10 endVLUHO, TN OMUOTIKOTNTA Kol €POcOV veiotatol, 10 Dopéa
Ac@dAiong Tov veoyvou,

€. To dvopa, to encdvopo, TV Bayévela, To BpnoKeLILO, TO EXAYYEALLD, TNV KATOUKIO
Kol To oToLyElo yypapng 6to dNUotordylo TV yovéwv. Tlepiéyel, emiong, tov ApOud
doporoyuoh Mntpmov, tov ApiBud Mntpoov Kowovikng Acediiong kat, €pOGov
voiotatat, to Dopéa AGOAAIONS OVTOV.

ot. To yévog g untpoc.

I'. EBvin| vopoAoyia

12. ¥1ic 20 Zemrepfpiov 2019 n Oropéreta tov Zvppoviiov Emkpateiog eE€dwae Tig
o' apOp. 1759/2019 wor 1760/2019 omoedoelc, pe Tic omoieg £Kove OEKTEG TIC
OLTNOELS OKVPOONG O10POP®V TPOGPEVYOVTIOV OGOV QPOPE VO VTOVPYIKES ATOPAGELG
mov KoBopifovv TO YOPOKTINPIOTIKE TOV OTOAVTNPIOV avATEPNG KoL OVATOTNG
eknaidevong. To eBvikd dwaotplo €kpve OTL 1 avaypoer] TOL BPNOKELUATOS GTA
durthopoto wopafralet to dpbpo 13 tov Xvvtdyuatog kot to apdpo 9 g EXAA «kan,
®G €K TOVTOV, EMPENE VA AKLVPWOEL TO AVTIKEILEVO TOV VIOVPYIKOV ATOPAGEDY TOL
apopPOVGaV GE AVTO.

13. Metd v andeacn tov Awactnpiov omv vrdbeon ZTovpOTOLVAOS KA. KT
EMadag (ap1B. 52484118, 25 Tovviov 2020), ot tpocpedyovieg otnv €v A0Y® vtdbeon
katébesav véa mpooeuyn oto XvuPovAlo Emkpateiog, to omoio mpaypatomoince
akpoéaon otig 15 Iovviov 2021. Mg Bdon m dwmictwon Tov Awactnpiov yuo
napoPiaon tov apBpov 9 g ZopPaocng, ot ev Ady® mpooeehyovieg {Tnoav va
eNaVeEETAOTEL 1 QUTNOT TOVG Yo TV AKVPWOON NG ANEPYIKNG TPAENS YEVVINONG TG
kopng tovg. H ev A0yw aitnon axvpwong -pe tv  ottoAloyic 01t 1 AEN

"ovopatodocia" omnv An&lopykn mTpdcn YEvvnong amokdAVTTE TIG OpMOKEVTIKES TOVG
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nenolNoels- giye mponyovpuévag anopptedei pe v va' apdu. 536/2018 andpacn Tov
Svpupovriov Emkpateioc Adym EdAewyng évvopov coueépovtog (PA. XtawpdmovAog
KA., 0.1, §§ 7 xou 16). Ewikdtepa, 10 ZouPfodio Emkpateiag eiye amopoaviet ott,
ocOUQP®VO pe tov vOpo 344/1976, 10 pkpd Svopa evdg moudlov pmopovoe Vo
KkataywpnOet poévo pe v ovopotodooico, dSNAadn pe ™ SMA®GCN TOV HKPOV OVOLOTOC
TOV TOOOV OO TOVG YOVEIC 1 TOVG VOULLOLG KNOEUOVEG TOV TOOOV EVAOTIOV TOV
appodov An&uwapyeiov, aveEapmta and to ov 1o modi o PaeTiloétav apyodtepa.
Emopévac, n onueioon "ovopotodosia” dimho 6T0 OVOUO TOV TPITOL TPOCPELYOVTOC
amA®dG emavaAidpupove Tov Titho Tov apbpov 25 tov vopov 344/1976 kot amotelovoe
Tov pudévo vOppo tpomo yio  yopnynom ovopotog. Emopévac, dev pmopovoe va
vrootpydel 0Tl amotelovce Adyo BpnokevTikng dtdkpiong Kot Ot glye mpokaAéoel

{nuia otovg mpocpevyovteg (0.7.).

14. Z1ig 19 OxktwBpiov 2021 to ZvpPodiio Emkpateiog e£édmoe v amd@act apid.
1670/2021. Avaxdiece v andeacn apd. 536/2018 kot e€étace ek véov v aitnon
TOV YOVE®V Y10, TNV aKOpwo™ TG An&lapyikng mpdéng yévvnong. To eBvikd dwaotipilo
gkpve OTL 1 AéEN "ovopatodooia" mov avaypaedtay dimha 6To Gvoua NG KOPNS TV
YOVE®WV LTOONAWVE TNV €MAOYN TOLG Vo unv Poaeticovv to moudl Tovg Ko, oG €K
to0ToL, TapaPiale To dpOpo 9 g XouPaonc, Onwg siye KataAnéel To Atkaotiplo oTnV
anoeacn tov ¢ 25mg lovviov 2020. Qg ex tovtov, To ZvpPovAto Emikpateiog
aKVp®oE TN oyeTkn An&opykn mpasn yévvnong, kabmg Kot TV €yypaen TG G6To
oxetkd An&opyikd Pipiio, Kot TO0 HEPOG TOL APOPOVCE TN YEWPOYPOPN AEEN

"ovouatodocia'.

A. Apyn Tlpootaciog Asdopévov
15. Mg t1c amogdoeig aptf. 1446/2000 xon 134/2001, n Apyn [Ipootacioag Asdopévmv
[Tpocwmikod Xapaktipo €£€@pace TNV ATOYN TNG GYETIKA UE TNV KOATOYMPIGT TOV

OpnokedoToc TV atOp®V ot AnSlapyikés mpdéels. AfAwoe, petald dAlov, Ot To
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avtiypaga tov AnSopyikadv mpaéewv Oa mpémet va  meptlapfdavovv  uoévo  ta
amopoitnTo OTOLElD, OLPOPETIKA T CLUTEPIANYN TPOchetwv TANpoPopldY Oa
nopoafiole tovg Kavoveg oyeTikd pe TV enelepyacio TV OeSOUEVOV TPOCHOTIKOV
YOPOKTNPO Kol, OLVET®MG, 0o Mrav mapdvoun. Emopévmg, M xotoympion Tov
OpNOKELUATOV TOV AVOPOTMV KOl 1] KATOYPOET TOV O£S0UEVOV ATV 6To AnSlopyeio
dev onuove kot avaykn Ott ol TAnpopopieg avtég Oa Enpene va meptlapfavoviot oto
avtiypaga TV TpaSemv, €KTOG €v NTOV oamapoitnteg ywo. TV GoKNoN €vOg

GLYKEKPIUEVOL SIKALDUOTOG.
KATAITEAIEX

16. H mpocpehyovsa katnyysihe Pdost tov apBpov 9 tng XOpuPacng 6t 1 VoK
VIOYPEMON VO SNAMGEL TO OPNCGKELILA TNG KOTA TNV EYYPOEN TNG YEVVNONS TOV Tod100
¢ mapoPiace ™ Opnokevtiky g eievBepia. Kamiyyeile meportépm Pdost tov

GpBpov 13 v ev mpokeEVm EAAENYT ATOTELECUATIKNG TPOGPVYNG
O NOMOZX
A. Ewoalopevn mapafiocm tov dpbpov 9 g Zopupaong

17. H mpocpedyovoa katnyyeile 0TL n tpodmdbeon tov apBpov 22 mapdypapog €) Tov
vopov aptf. 344/1976 va dnAoocel To OpNoKELIE TG KATA TNV EYYPOEY| TNG YEVVNONG
TOV TOdLoY NG Topafioce To dukaiwpd TS va Unv ekdnAavet to Bpnokevd g, Kotd
napafacn Tov apbpov 9 e XouPaong, To omoio £xel wg e&Ng

"1. Ké&Be npdcsmmo £xetl dikaiopa oty elevbepia okéyng, cvveidnong kol Opnokeiog”
70 Okaiopo avtd meptapPdver v elevBepia adhayng Bpnokeiag 1 memodfcemv,

KaBdG Kot TV gdevBepia exkdnAmong g Bpnokeiag 1 TV TemoldnocemV, LELOVOUEVOL
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N ovAloywd, dnuocta N kat’ Wiav, pécm g Aatpeiog, ™ SOACKUAING Kol TNG
doKNnoNg TV BPNOKEVTIKMOV KAONKOVIWOV Kol TEAETOVPYIDV.

2. H ghevbepio exdnhwong g Opnokeiog N tov memoldncewv dev emTPENETAL VAL
OTOTEAEGEL AVTIKEIIEVO GAL®V TEPLOPIGUAOV TTEPA OO EKEIVOVG TOV TPOPAETOVTAL OO
TOV VOUO KOl omoTeAoOV avaykaio PETPA GE OMUOKPOTIKY KOv@via yio Tr dnuocto
AoQAAELDL, TNV TPOACTIoT TG Onuoclag tééng, ™¢ vyeiog 7 g MOwMg, N Vv

TPOACTION TOV OIKOIOUATOV Kol EAeVBePLOV TpiTOV."

I. TIpotdoelg tmv pepmv

(o) H KvBépvnon

18. H KvBépvnon vmootpi&e 0Tt 1| Tpocs@ehyovsa 0ev giye KAVEL YpNoN TOV EVOIK®V
péomv mov eixe otn dudbeon g oOueova pe to €Bvikd dikaro. Ewdwkdtepa, M
npoocpevyovsa Bo pmopovoe va elxe {ntoet ) d10pOmwon g AnElopykng TpaENg
vévvnong eite amd tov eloayyeién, ocoppmva pe 10 apbpo 13 tov vopov apif.
344/1976, eite and 10 gipnvodikeio, cHpwva pe 0 apBpo 782 tov Kddwka TToArtikng
Awovopiag. H OoMAwon Opnokevpatog g mpooeevyovsas 0Oo  pmopodoe va
avtikotaotadel pe pio omd T axdAovbeg emAoyés: "dpvnomn oimong Opnokedatog”,
"ayvooto Opnokevpa” N "yopig Opriokevpa”. H dadikacio mov mpoéPrene o vOpog
Nrav anAn kot pio etk andeactn Ba vroypéwve Tov An&lopyo vo TpoywpNcEL 61N
dopbwon. H KvBépvnon npockdice opiopéveg eBvikég amopacelg pe Tig onoieg lye
dwatayBel n 010pOwon LabdV 6e AnElapyikég TPAEEIS YEVVIGE®V.

19. H mpoceedyovoa Ba umopovoe emiong vo gixe katabicel aitnon akvpmong g
MIn&lopyung mpdéng yévvnmong oto ZupPovAto Emikparteiog kot va vrootmpi&el 6t ot
oxeTikég vopobetikés datdéelg mapaPrdlovv 1o Xovtaypa kot ™ ZopPacn. Eav 1o
eBviko dkaotnplo gixe deybel o emyeipnua g Tposeedyovsas, Tote Ha axvpwve TNV
M&lapykn Tpdln yévvnong Ko ol oxeTikég otataéels Ba émpene va tportomombovv. H

O dradkacia elye axolovdnbel 6cov apopd tao amoilvtipila Tov [MNupvaciov kot Tov
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Avkeiov, 6mov 1 Kotaypagn tov OpnokeduaTog TV pantov eixe eetaotel pe TIg
anopdoelg apld. 1759/2019 ko 1760/2019 xon giye kpbeil ot Yrov avtiBetn mpog 10
apBpo 13 tov Xvvtdyuatoc kot o dpbpo 9 g ZouPaong, YEYovog mov 0dNynce o1

dwypaen] Tov oyetkov mediov (PA. Tapdypago 12 avotépm).

20. H mpoceedyovca Bo pumopovce emiong va KAVEL ¥PNOT TOV SVVOTOTHTOV TOV
wpocsPépovy T Gpbpa 57 kot 59 tov Actikov Kddika, ta omoion mpoPfAémovy OTL
OmO10¢ VILEGTT TPOSOMIKY| PAAPT dtkaovTan va {noet xpnpatiky| arolnpiovon Kot vo
"emPaier v dpon ™G TPOooPoing Kol TapdAElyn KAOE HEAAOVTIKNAG TPOGPoAng”,
KaOd¢ kot g duvatdtTnTog Tov TPosPépel to apbpo 105 tov Ewcaywyikov Nopov
otov Aotikd Kadika ya v amokatdotoon g (npiog mov vrést Aoy mopdvoung
npaéng onuocwg apyns. Téhoc, m mpooeehyovsa Bo pmopovce va VEOPAAEt
katayyeiio oty Apyn [poctaciog Aedopévov [pocmmikod Xapaktipo.

21. Ocov agopd v ovcia, 1 Kupépvnon vroompiée 61t 10 medio BpnokedoToc 610
évtomo eyypagng yévvnong Oa pmopovoe va elye ovumAnpwOel pe v €vdeEn
"dyvooto", | 1 Tpocepevyovsa Bo pumopovioe va apvnBel va dnAdoel To Opnokevpud
™me, OMMG €ixe KAvel o cOlLYOG TG, Yeyovog mov dev Ba pumopovice v odnynoet
KOVEVAY OE GUUTEPACUOTO GYETIKA pe TIG Opnokevtikég tng memodnoels. Ev mhon
TEPUTAOGEL, okOUn kot av Bewpndel o0t vanpée eméuPaocmn oty elevbepia TG
Opnokeiag g mpoceehyovsac, N enéppacn avt) tpoPAiémetor and to apbpo 22 tov
vopov 344/1976 ko etvon avaykoio og por onpokpatikny Kowvevia. H eyypooen ota
onuotordyn twv Muwv Paclotav oe AnSlopykés mpAEelg YEVVICE®Y, Ol OTOLES
neptehdpPavav, kot apynv, To Opnokevpa Tov yovéwv. Qotdc0, 1 MNAwon Bpnokeiog
dgV NTAV VIOYPEMTIKT, 0VTE Ta An&rapykd Pifiia NTav drabéoiua oe 6Aovg. Ot Adyot
Y. T GOLAAOYN TOV OTOWYEi®V OUTAOV MTOV 16TOPIKOTL KOl OTATICTIKOL Kot
eEumnpetodoay TNV KAADTEPT OOIKNTIKY] Opydveon Tov kpdtovg, mn omoia Ha

SLEVKOAVVE TOVG TOATEG VO AICKOVV TOL VOO SIKOUMUATd Tovs. To avtiypago Kot To

MAPIA KAPATEQPI'OY MARIA KARAGEORGOU
NOMIKOZY / IIETOMTIOIHMENH META®PAXTPIA YILEZE. JURIST/ MFA CERTIFIED TRANSLATOR
AP. MHTPQOY TIM 045 (www.gov.gr) Register of Certified Translators, Number 045
T. +30 2106548432, Mob. +30 6944656740/+30 6947424658 E-mail : mkarage@otenet.gr

Enoln0gvon g motonoinong g petdepacns pe odpoon tov QR code 1 eioaywyn tov kodwkov oto/verify the certification of

the translation by scanning the QR code or entering the code on https://dilosi.services.gov.gr/show/qg/validate



http://www.gov.gr/
mailto:mkarage@otenet.gr
https://dilosi.services.gov.gr/show/q/validate

Kwdikdg enaindevong: 7jBMLIFX3IMX7wMMBpP1RXUQ  Verification code/ QR code: . !
TMIZTOIOIHMENH ENISHMH META®PASH CERTIFIED OFFICIAL TRANSLATION
“11-
OTOCTAGLOTO TOV ANEWPYIKOV TPAEEDV YEVVNONG UTOPOVLGAV VO TPOGKOUIGTOOV UE
N yopic avapopd oto Oprokev L.
(B) H mpocpetdyovca
22. H mpooeevyovca appiofntnoe tov woyvpicpd g KoPépvnong o6t eiye om
dubeon g amoteleopatikd €volko péco. Ocov aeopd 1 dSadikacios EVOTIOV TOV
eloayyeAE 1 TOL EPNVOSIKEIOD, 1| TPOCPEVYOVGO OEV UTOPOVCE Vo £xel CNTNHOEL TN
dopbwon ™g An&lapyikng mov apopovoe to Bpnokevud ™G, Kabds ta oTotKElo TOV
elyav kataywpnbel dev Ntav TAooTd 1 AovOoouéva, OTMG Ol TPOGPEVYOVTEG OTN
Vd0eoT ZTOVPOTOLAOG,.
23. Ocov apopd tVv aiton akvpmong evomov tov ZupPfovAiov Emkpateiog, n
npocepevyovca tovice Ott M KuBépvnon oOev eiye mpookopicer kovéva GYeTIKO
napddelypo 6mov o An&apyik Tpaén eixe axvpwbel. Katd mmv dmoyrn g, to
Yvpupovio Emkpateiog dev ntav appddio va akvpmacet po AnSlopyikn tpdén mov giye
ekd00el cvpemva pe to vOpo, 6e avtifeon He To ATOAVTAPIL OVATEPTG KOl OVATOTNG
exkmaidevong mov eiyav €kdoBel SvvApEl HIOG VTOLPYIKNG ATOPACNS OV £KOVE
JLOKPICELG KOl GUVETAMG EVETUTTAV GTN d1KO0d0G1ia TOV €V AdY® dikacTnpiov.
24. Emum\éov, ta £vdka péca mov mpoPArémovtar oto apbpa 57 kar 59 tov Actikol
Kddwa ka1 oto apbpo 105 tov Ewcaymyikod Nopov tov Actikod Kbodwa dev ntov
amoTEAECHOTIKG EvOka péGO, KOOMG amaltohooV moPAvVoUn TPAEN TOV apYdV.
Qot660, OV TPOKEWEVY] TEPIMTMOT, 1 KOTAYDPLON TOL OPNOKELUATOS TNG
TPOcPeVyovsag oty AnSlopyxikny mpdEn yévvnong Oev MTav  mopavour, OoAAG
wpoPAemopevn and tov vopo. Hrav oty mpaypatikdtto o vopog tov mapaPiale
YOpPacn, kot ®G €k TOVTOL, omowudnmote amolnuimon mov vmobetikd Bo Tng
emdwaloTav pe TN ¥pNoT TV v AdY® £vokov pécwv dev Ba dAiale Tov vopo 1 10
emionpo £yypopo mov gixe ovvroyel Katd mapdfacn tov dpbpov 9 e XouPaocng. H

TPOGPEVHYOLGO oYVPIoTNKE £TGL OTL, AQUPOVOUEVOD LTOYTN TOL YEYOVOTOG OTL OEV
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vIpPYXe Zuvtoypatikd Atkaotipto oty EALGSa, dev vanpye amoTeAEGUATIKO £VOIKO

HEGO YO TNV TPOTOTOINGT TNG TPOSPAALOUEVIC VOUOOETIKNG O1dTOENC.

25. Ocov agpopd v ovcia, 1 TposEehyovsa Voot PiEe OTL Kot HOVO TO YEYOVOS OTL
VIAPYE KATOYDPLON OYETIKA pe To Opnokevpa otig An&lopyikés mpaels yevvnoemv
arotelovse and pévo tov mopafiocn Tov apbpov 9 g TopPacng, OTmMG cvvEParve
Kol pE TG €0VIKEG TAVTOTNTEG KO TO. OTOAVTIPLO. TOV YOUUVAGIOV Kol Tov Avkeiov, ta
omoia elyav teAkd axvpmbel and 10 ZvpPovio Emkpateiog. Kotd v dmoyn tng
TPOGPEVYOLGOS, 1 KOTACTOON TNG NTOV TAPOUOlN UE EKEIVN TOV HopTOP®V GTO
EAMMMVIKE S1kaoTNPLa, Ol 0TTOI0l VITOYPEOVLVTAY VO INADVOVY TO OPNOKEVUA TOVS KATH
™V opKopocio toug Tpv Katabécovy (BAEme Anuntpdg kot dArot kKotd EAAGOaG, apif.
42837/06 xon 4 dAadlec, § 88, 3 Iovviov 2010), amaitnon mov eiye aArder petd v
anoeaon tov Awkaotnpiov. Télog, 1 Apyn Ilpoctaciag Asdouévov Ilpocwmikon
Xopakmpa, pe v v’ apd. 134/2001 andeacn e, eixe EKPPAGEL TV Aoy OTL TO
avtiypaea TV AnSlpyikodv Tpasemv yévwnong 0o mpenet va avaeépouvy 1o Bpnokevpa
pévo dtav ovtd givar amapaitnto yio TNV AoKNoT TV SIKAOUAT®V KATO0V.

(v) Tpitor mapepPaivovreg

26. H National Secular Society (ne €dpa 10 Hvouévo Bacilelo) vmootipiée 6t M
voypéwon mov emMPAALETOL oTOLG Yovelg va OnAmvouvv TO Opnokevud Tovg
TPOKEWEVOD va KatayopnOel 1 yévvnon Tov mondlov Tovg NTov Tepttty Kot avaykale
T dropa va SNA®VouY 10 BpNoKevUd TOVG Kol va, £xovv TEToo €101KE dedopéva og
onuoco apyeio. H amaitnon avt evéyel tov xivovvo va pnv aviikatontpilovror ot
TPOYLOTIKEG OpNOKEVTIKEG 1| PILOCOPIKEG TEMOONoElg Kat va Tapafralovtol ta dpOpa
8 kot 9 g ZopPaonc.

27. H European Humanist Federation avaeépOnke otn vopoloyio tov Akaotnpiov
Bacet Tov dpbpov 8 g ZouPaong oxetikd pe ) daTnpNno” evaicOnTOV TPOSOTIKOV
dedopévov. E&éppace ™ Owpovia g pe v andeacn g Apyng Ilpooctaciog

Aedopévov Ipocomikod Xapaktipa (PA. mapdypapo 15 avotépm), avapépovtag Ot
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N OLAAOYR KOl JSTHPNON OEJOUEVOV TOL  aPOPOLV TN Opnokevtikn &vtadn
EKATOUULPIOV TOMTOV €V NTOV AVAAOYT TPOG TOLG GKOTOVE TOL AVEPEPE 1) €V AOY®
apyn. To vopoBetikd mhaicio otnv EAAGS, dmwg to epunvevce 1 Apyn Ilpootaciog
Agdopévov Ipocomikod Xapaktipa, nrov avtifeto tpog 10 dpbpo 9 g Zoupaong,
owoTL dev mephaupave eEavIANTIKO KATAAOYO TMOV GKOTMV Y10, TOLS OMOIoVG MTOv
dvvatny N dTpNon 0edOUEVEY TTOV apopovv TN Bpnokevtikn WoTTo. EmmAéov, n
oNAwon elye apyd yivel oe TpOcOTO mOv dgv NTAV INUOGLOG VITAAANAOG, ONAodN
oV VIGAANA0 Tov pongvtnpiov. Ta dedopéva dratnpodviay yloo TAVTO, oKOUN Kot
petd tov Bavato KATOLOVL, YEYOVOG TOV LTOONAMVE TEPULTEP® TOV U] OVOAOYIKO
xopokTnpa ¢ mapéupacns. Xe kabe nepintmon, n cLYKATAOEST TOL ATOUOV Yo TNV
ATOKAALYN TOL OPNOKEVUATOS TOV OEV NTOV GYETIKY, KAODG 1N omaitnon avt) NTav
avtifetn pe v oapyn g ovaykodmrac. H European Humanist Federation
vrooTpiEe emmAéov OTL VIMPYE éva €100¢ cuvaiveong HETAED TV KPATMOV UEADY TOL
Yvppoviiov g Evpdnng 6t 1 Opnokevtikn| miotn evog veoyEvvntov N TV YOVE®V
TOV OV TPEMEL VO, KATAYPAPETOL KATA TN YEVVNOT €VOG OO0V~ GOPAvVTA EvVa KPATN
LEAN dev kaTaympilovy TéTon oTotyeln oTIc ANEpyIKEg TPAEELS YEVWNGE®V, UE HOVES
eEapéoeic v EALada kot v Kompo (yio o vdéAoura kpdtn dev NTav duvatov vo
pdBovpe TV TPOKTIKY TOVG €Ml TOL BEPATOC EVTHG NG Tpobeciog mov eiye oprotel yia

TIG TOPAUTNPNGELS TOVG).

2. H extipnon tov Awactnpiov

28. To Awaomplo onuewwver 6tt n KvBépvnon mpoéPoaie v évotaon g un
eEAVTANONG TV €OVIKOV EVOK®V PHECOV, OVOQEPOUEVT] GE OAPOPO EVOIKO LEGO TTOL
Ntav 000G GTIV TPOGPEVYOVTO, TPOKELLEVOL VO SIUGPOAICEL TOL STKOLMUOTE TNG
Bacer g ZopPacnc. To Awaotipro dev Bewpel avaykaio va egetdost OAa Ta
EMYEPNUATO TOV TPOPAALOLY 01 S1AdIKOL OGOV APOPA TN UN EAVTANGN TOV EOVIKOV
VoKV pécmv, 010TL 1 Tapovcsa vobeon elval oe kbbe mepinmtwon amapdoeKTn Yo

TOVG AOYOVG TTOL EKTIOEVTOL KATOTEPW.
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29. To oyetikd pépog tov Gpbpov 35 §1 e XopuPaong Exet og eENG:
" 1. To Awkaompto dev umopel vo emAneOel Tposeuyng Tapd povo agov e&avtinbodv
O E0MTEPIKA EVOIKO HECOH, OMMC OLTO VOOLUVTIOL COUPOVO HE TI YEVIKOG
TAPOUOESEYUEVES apyES TOV dleBvovg dwkaiov..."
30. H vmoypéwon e&dviinong tov efvikav £€viikov péowv omottel amd Tov
TPOGPEHYOVTO VO KAVEL KAVOVIKA YpNOoT TV £VOIK®OV HEGHOV TTov ivar dtabéoio Kot
EMOPKN OGOV aPopd T KatayyeAlopeva amd tn Zoppacr dwoaidpatd tov. H dmapén
TOV gV AOY® EVOIK®V pEocwV TTPEMEL va elvar emapk®g PEPom Oyt povo ot Bewpia
aALG Kot otV TPAEN, dtopopeTIKd OV Ba £xovV TNV amaltoOUEVT) TPOSPACIUOTNTA KOt
arotedespotikotnto. To dpBpo 35 § 1 anaitel eniong 6TL 01 TPOGPLYEG TOL TPOKELTOL
va vtoPAnBovV 61N GuVEKEL evdTov Tov Atkaotnpiov Ba tpénetl va £xovv vtoPAnOel
0TO apUOdo €0vikd Opyavo, TOLAGYIGTOV KOT OVGIOV KOl COUE®OVO UE TIG TUTIKEG
ATOLTAOELS Kot TIG Tpobeopieg mov TpoPAémet to eBvikd dikato, Kot Tepattépm, 6TL Ha
npénel va £xovv ypnoworomBel OAa T dadikacTikd péca mov Ba pumopovcav va
arotpéyouvv v moapoPioon g ZOuPaocng. Xe mepPInT®OON MOV O MUTOV OV EYEL
CLUUHOPP®OEL [LE TIG AmOTGES VTEC, 1 aftnon Tov Ba Tpémet kat' apynv va knpuydel
amapddektn Adym un eEdviAnong tov efvikav Evowov péowv (PA. petald GAlov,
Vutkavit k.Ar. xotd ZepBiog (mpodikactikn évotacn) [GC], apB. 17153/11 ko 29
Ao, §§ 71-72, 25 Maprtiov 2014).
31. Ev mpokeévm, 1o Awootplo mapoatmpetl ot oopemva pe mv KvBépvnon, 1
npocpevyovca Ba Empeme va eixe xotabéoer aitmormn okOpwong oto XvpPovito
Emkpateiog, {ntoviag v axvpwoon ¢ AnSapyikng mpaéng  yévvnong Adyo
napofioong tov apbpov 13 tov Xvvrdypotog kot tov dpbpov 9 g XouPaonc. H
KvuBépymon emikoréotnke €vo oyetikd mopddetypo 600 €BVIKOV AmoQAGEDY TOL
aKOPOVOV  LTOVPYIKEG OMOPACEIS TOV  TPOEPAETOV  TO  YOPAKTNPIOTIKA TV
OTOALTNPIOV OVOTEPNG KOl OVATATNG EKTOIOELONG OGOV APOPA TNV EYYPOUPY] TOL

OpnokedoToc- ol amopdoelg elyav akvpwOel pe v artoloyio OTL N VOUIKN 0vTh
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araitnon mapaPiale to apBpo 13 Tov Zvvtdypatog kot to dpbpo 9 g TouPaonc (BA.
Topaypoeo 12 avotépm).
32. To Awkaomplo mapotnpel tepattépm 6Tl 61NV VIOOeoN XTOVPOTOVAOG Kol GAAOL
(Tov avaEépOnke avoTEP®), 0L TPOSPEVYOVTESG glyav Katabéoel aitnon akdpmong g
In&lopyung Tpaéng yévvmong oto Xvppovio Emkpateiog, vrootnpilovrog 6tin A&En
"ovouatodocia” dimAa 6T0 KPS OVOUN TOL OO0V TOVG OMOKAAVTTE TNV ETLAOYN
TOVG Vo, Unv PagTicovy TV KOPN TOVS Kol GUVETMG TG OpNOKEVTIKEG TOVG TETOONGELS.
To Awaotipro, kot v e&€taon g évotaons e KvBépvnong mepl pun e&dvtinong
TOV €0VIKOV £vokwv pécmv, onueimoe 6tL 10 ZopPfodio Emikpateiog siye e€etdost
TNV 0LGia TG KatayyeAlog TV TPOSPELYOVT®V Kat TV giye amoppiyel Aoyw Elhenyng
VOUILLOL CUUOEPOVTOG WE TO OKEMTIKO OTL 1| OVOUOTOO0GIo, NTOV O HOVOG VOULLOG
TPOTOG Yo TNV 0mdS00T OVOLOTOS COLPMOVO LE TO ApBpo 25 Tov vopov 344/1976, kot
EMOUEVOG OeV UmOpoVoE Vo 1oYLPIoTEL OTL ovTO VTOdNA®ve TN Bpnokeia TV
npocpevyoviov. To Zvppfovio Emkpateiog dev elxe amoppiyet v aitomn toug Aoy
EMhenyng owoodoaiog (BAéne mapdypapo 13 avotépw). To Awaotiplo katéAnée €10t
O0TO GULUTEPACHA OTL Ol TPOGPEVYOVTEG £lyav KAVEL KOVOVIKT ¥pNon Tov eBvikov
EVOIlKOV UECOV KoL OEV YPEWICTNKE VA OOKNoOLV OAAO £€vowo péoco (PAéme
X100pOTOVAOG, O.7., Tap. 26).
33. Evoyel tov avotépm, to Atkaotiplo Bempel 6Tl 1] TPOGPEDYOVCH GTNV TPOKEUEVN
nepintoon o pumopovce vo eixe Koatabéoet oaitmon axvpmong oto ZVpPovAL0
Emkpateiog, emucoarovpevn 1o apbpo 13 tov Xvvidyparog 1 angvbeiog ™ ZopPaon, n
omoio, ocopupova pe 10 Gpbpo 28 1OV XVVTAypaTog, VIEPIOYLEL KAOE avTiBeTNg
dwtaéng vopov (PA. mapdypago 10 avotépw ko Perlala xotd EALGSac, apif.
17721/04, § 27, 22 ®gBpovapiov 2007).
34. Ano ta mpoavapepOévta otoyeio TpokvmTELl 0TI, 6€ avtifeon Le To emyEPHUATO
™G TPOsPeHyovsas OTL dgV UTOPOVGE VO GOKNGEL OiTNON OKLPMONG EMEWN TO

Yvppovio Emkpateiog dev pmopovse vo akupdoel pia tpdén mov eiye cvvtoydet
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oOLPMVO e TIG VOeG Tpoimobécelg To ZupPfodilo Emkpateiog ntov appodio va
OKVPAOGCEL U0 SLOKNTIKN TPAEN, Ommg o Anélopytkn mpdén, v omoia £Kpve OTL
napofralel ) ZopPacn. To Akaoctiplo mopatnpel OTL 1] TPOSPEVYOVGO OEV AMEIEIEE
OTL 10 €vdko Ponnua dev UTOpPovcE Vo TOPAGYEL EXAPKY| OTOKOTAGTACT| Y10 TUYOV
napofioon Tov dikaopdtov g ot Oupacn. Emumdiéov, dev damotdvel eEapeTikég
TMEPIOTACELS KAVEG VO, OMOAAAEOLV TNV TPOGPELYOVCO, OO TNV  LIOYPEMON
egdvtinong tov eBvikdv évowov péowv. Ev  mpokepéve, 1o  Awaotnplo
emovoloppavetl 6Tt 1 VTapPEN ATA®V AUEPOAMY MG TPOG TIG TPOOTTIKES EMLTLYING EVOG
OCULYKEKPIUEVOL EVOLKOL HECOV, TO OTOi0 OeV Eivol TPOEOVMG HATOO, OV OTOTEAEL
Baoyo Adyo yw v moapdAiewym eEdvtAnong tov ev A0y pécov mpocuyng (PBA.
petald moAhdv dAAwv apydv, Selahattin Demirtas v. Turkey (no. 2) [GC], no.
14305/17, § 206, 22 Askepfpiov 2020), kot 611 1 "amoteleopatikdéTnTa £vOg "Evotkon
pésov" katd v €vvola tov Gpbpov 13 dev e&aptdror and ™ PePardtnTo LVOIKNG
ékPaong yw tov artovvta (PA. peTaED MOAADY ALV apydv, Mugemangango katd
Belyiov [GC], no. 310/15, § 131, 10 Tovkiov 2020). Aappdvovtag vToyn TS aveTEP®
EKTIUNCELS, TO AIKOCTNPLO KATOANYEL GTO GUUTEPAGLLO OTL 1] TPOCPEVLYOLGO ETPETE VO
TPosPLYEL 6T0 ZVpPovito Emkpateiog mpokeipévon va cuppop@mbet pe v amoitnon
™G €EAVTANONG TOV EBVIKOV EVOIK®V HEGMV.

35. Qg ek TOVTOV, M €V AOY® KaToyyeAin Tpémel va amoppledel cOppwva pe to dpbpo

35 §§ 1 kou 4 g ZopPaong Adym un eEGvtAnong Tov eBvikdv Evotkov HEGOV.

B. Ewalopevn mopafioon tov dpbpov 13 g ZouPaong

36. H mpocpevyovoa katnyyeihe Bdost Tov apBpov 13 g ZopPacng 0t dgv vanpye
OTOTEAEGLOTIKO £VOIKO LEGO TTOV VO, TNG EMTPEMEL VO, VTOPAAEL KaTayyeAio OYETIKA pe
TV Kotoydpion Tov Opnokeduatoc g oty Tpdén yévvnong g Kopng tg.

37. To Awaotipro onueidvel 6t n KopBépvnon dev evnuepmbnke yio v &v Ady®

Katayyehio, ETOUEVOS Ta HEPN deV VITEPAAOY CYETIKES TAPOTNPTOELS.
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38. To Awaoctiplo SamicTwoe avoTép® OTL N TPOSPEHYoLsa giye otn dudbeon g
OTOTEAECUATIKO £VOIKO HEGO, TO OMOI0 OPEILE VO YPNCILOTOGEL Y10, TOVG GKOTOVG
tov apBpov 35 § 1 g XopPaons. Katd cvvéneta, n kotayyeiia g Pdoet Tov dpbpov
13 g XOpuPaong mpénet va amoppipbel wg TpodNimg apdoiun Kotd v £vvola Tov

apOpov 35 §§ 3 (a) ko 4 g XopPaonc.

["a Tovg Adyoug awTtovg, T0 AKaoTiplo, OUOP®VA,

Knpbvooet v tpocpuyn amapdoekt.

"Eywve ota ayyAkd kot kotvomomdnke ypartag otic 19 Iavovapiov 2023.
Milan Blasko

I'pappatéag

Pere Pastor Vilanova

[Ipdedpog

Ymoypapég
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